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ASYLSUCHENDE IN KANADA

Im Juni 2025 brachte die kanadische Regierung im Parlament den Gesetzentwurf C-2 ein, der das Recht auf
Asyl untergraben und Schutzsuchende in Gefahr bringen wiirde. Unter dem Gesetzesentwurf kdnnten Menschen,
die sich seit mehr als einem Jahr in Kanada aufhalten, keinen Antrag auf Fliichtlingsschutz stellen, der in einem
fairen Verfahren begutachtet wird. Zudem hétten die Behdrden die Befugnis, dauerhafte
Aufenthaltsgenehmigungen sowie die Erlaubnis zu arbeiten oder zu studieren ohne faires Verfahren zu
annullieren. Unabhéngig vom Einwanderungsstatus kénnten die Menschen zudem vermehrt durch Polizei und
Geheimdienst tberwacht werden. Dieser Gesetzentwurf wiirde vdlkerrechtliche Garantien aushebeln und muss
daher unverziiglich zuriickgezogen werden.

Im Juni 2025 brachte die kanadische Regierung den Gesetzentwurf C-2 (Bill C-2) unter der irrefiihrenden
Bezeichnung ,,Strong Borders Act” (Gesetz fiir starke Grenzen) ins Parlament ein. Der Gesetzentwurf sieht
weitreichende Anderungen der bestehenden Vorschriften in den Bereichen Grenzsicherheit, Einwanderung, Asyl,
Zoll und Strafverfolgung vor. Er stellt eine schwere und nicht hinnehmbare Bedrohung des international
anerkannten Menschenrechts auf Asyl dar und muss umgehend zuriickgenommen werden.

Der Gesetzentwurf C-2 wiirde das Recht auf Asyl untergraben und gefahrliche behérdliche Ermessensspielrdume
gewahren. Dariiber hinaus signalisiert er die Beflirwortung politischer MaBnahmen in den USA und anderswo,
die Schutzsuchende kriminalisieren, stigmatisieren und bestrafen. Sollte Bill C-2 verabschiedet werden, wére es
fir Menschen, die aus den USA nach Kanada einreisen, noch schwieriger als bisher, unter fairen Bedingungen
einen Asylantrag zu stellen. Wer sich bereits langer als ein Jahr in Kanada aufhalt, ware gemafl dem
Gesetzesvorschlag nicht in der Lage, seinen Asylantrag der Einwanderungsstelle (/mmigration and Refugee
Board) zur Prifung vorzulegen. Hierbei spielt es keine Rolle, ob die Person bei einer Abschiebung in ihr
Herkunftsland Verfolgung oder Folter ausgesetzt ware. Der Gesetzentwurf raumt den Ministerien zudem
weitreichende Befugnisse ein, im Namen des ,,6ffentlichen Interesses” Aufenthaltsgenehmigungen oder die
Erlaubnis zu arbeiten und zu studieren ohne faires Verfahren zu annullieren. Dieser vage formulierte Spielraum
liefert zu viele Menschen dem Ermessen der politischen Institutionen aus.

Die vorgeschlagenen Anderungen unter Bill C-2 wiirden méglicherweise gegen vélkerrechtliche verbriefte Rechte
verstoBen. Rund um den Globus verfolgen Staaten zunehmend eine Asyl- und Migrationspolitik, die
Schutzsuchende kriminalisiert, stigmatisiert und bestraft, und verstoBen damit gegen ihre internationalen
Menschenrechtsverpflichtungen. Die kanadische Regierung darf sich nicht in diese Riege einreihen und jenen,
die internationalen Schutz suchen, den Riicken kehren. Vielmehr muss Kanada die Rechte von Fliichtlingen und
Asylsuchenden schiitzen und den Gesetzentwurf C-2 unverziglich zuriickziehen.

HINTERGRUNDINFORMATIONEN
Bei einer Verabschiedung wiirde der Gesetzentwurf C-2 folgende Neuerungen einfiihren:

e Eine Frist von einem Jahr ab Einreise fiir die Beantragung des Fliichtlingsschutzes. Menschen, die sich
seit mehr als einem Jahr in Kanada aufhalten, waren nicht in der Lage, der Einwanderungsstelle
(Immigration and Refugee Board) einen Antrag auf Fllichtlingsschutz vorzulegen. Dies gilt auch dann,
wenn ihr Herkunftsland erst nach ihrer Einreise in Kanada zu einem gefahrlichen Land wird. Das
bedeutet, dass diese Menschen in ein Land abgeschoben werden kénnten, in dem ihre Sicherheit oder
gar ihr Leben in Gefahr waren.
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e Hohere Hirden fiir Menschen, die aus den USA nach Kanada einreisen und bei der kanadischen
Einwanderungsstelle einen Antrag auf Fllichtlingsstatus stellen méchten. Der Gesetzentwurf wiirde die
Ausnahmeregelung abschaffen, die es bisher erlaubt, nach 14 Tagen Aufenthalt in Kanada den
Fllichtlingsstatus zu beantragen, wenn die Grenze inoffiziell iberquert wurde.

e Erteilung weitreichender Befugnisse fiir Ministerien, glltige Einwanderungsdokumente im Namen des
yoffentlichen Interesses” zu annullieren. So kdnnen dauerhafte Aufenthaltsgenehmigungen sowie die
Erlaubnis zu arbeiten oder zu studieren aus vagen Griinden und ohne ordnungsgemaBes Verfahren oder
individuelle Priifung riickgéngig gemacht werden.

o Ausweitung des Zugriffs von Polizei und Geheimdiensten auf private Informationen, unabhéngig vom
Einwanderungsstatus der jeweiligen Person.

Das Abkommen uber sichere Drittstaaten (Safe Third Country Agreement — STCA) zwischen Kanada und den
USA hindert bereits die meisten Personen, die aus den USA nach Kanada einreisen, daran, in Kanada den
Flachtlingsschutz zu beantragen. Dasselbe gilt fiir jene, die aus Kanada in die USA einreisen. Das STCA hat
dazu gefiihrt, dass Menschen gefahrliche Grenziibertritte unternehmen und gezwungen sind, unterzutauchen.
Amnesty International und andere Organisationen haben die kanadische Regierung wiederholt aufgefordert, das
STCA aufzukindigen. Angesichts der katastrophalen Lage, in der sich Schutzsuchende in den USA befinden, ist
dies nun dringender denn je. Der Gesetzentwurf C-2 wiirde es flr Personen, die aus den USA nach Kanada
einreisen, noch schwerer machen, Asyl zu beantragen, und wiirde die Rechte von Asylsuchenden, Fliichtlingen
und Migrant*innen in Kanada erheblich beeintrachtigen.

Jeder Mensch hat das Recht, vor Verfolgung und anderen schweren Menschenrechtsverletzungen zu fliehen und
Asyl zu beantragen. Dies ist ein allgemeingiiltiges Menschenrecht. Unabhangig von ihrem Einwanderungsstatus
hat jede Person zudem das Recht, nicht in Gebiete abgeschoben zu werden, in denen ihr Leben oder ihre
Freiheit in Gefahr waren oder wo ihnen Folter oder andere grausame, unmenschliche oder erniedrigende
Behandlung oder Strafe drohen wiirde. Dies ist bekannt als der Grundsatz der Nicht-Zuriickweisung (non-
refoulement) und ist im Volkergewohnheitsrecht, Flichtlingsrecht, humanitaren Vélkerrecht und in
internationalen Menschenrechtsnormen verankert. Staaten haben diesen Grundsatz einzuhalten und diirfen
Menschen nicht in Lander oder Gebiete abschieben oder sonstwie (iberstellen, in denen ihnen schwere
Menschenrechtsverletzungen oder -verstdBe drohen wiirden.

SCHREIBEN SIE BITTE

E-MAILS, FAXE UND LUFTPOSTBRIEFE MIT FOLGENDEN FORDERUNGEN

= |ch appelliere dringend an Sie, den Gesetzentwurf C-2 (Bill C-2) zurlickzuziehen und stattdessen den
volkerrechtlichen Verpflichtungen Kanadas auf Gewahrung von Schutz, faire Verfahren und Achtung der
Menschenwirde gerecht zu werden.

ACHTUNG! Bitte priifen Sie auf der Website der Deutschen Post unter ,,Aktuelle Informationen und Hinweise",
ob die Briefzustellung in das Zielland ungehindert méglich ist. Falls nicht, senden Sie lhre Appellschreiben
bitte auf elektronischem Weg. Appelle in Papierform kénnen auBerdem an die Botschaft des Ziellandes in
Deutschland geschickt werden.

APPELLE AN KOPIEN AN

PREMIERMINISTER BOTSCHAFT VON KANADA

Mark Carney Frau Evelyne Coulombe

Office of the Prime Minister Geschaftstragerin a.i.

80 Wellington St., Ottawa, ON, K1A OA2 Leipziger Platz 17

KANADA 10117 Berlin

(Anrede: Dear Prime Minister Carney / Fax: 030-20 31 25 90

Sehr geehrter Herr Premierminister) E-Mail: Brlin@international.gc.ca

E-Mail: pm@pm.gc.ca
Bitte schreiben Sie Ihre Appelle méglichst sofort. Schreiben Sie in gutem Englisch oder auf Deutsch. Wir
bitten Sie, nach dem 1. Oktober 2025 keine Appelle mehr zu verschicken.

PLEASE WRITE IMMEDIATELY
= | urge you to withdraw Bill C-2 and instead uphold Canada’s commitments to dignity, protection, and
justice.
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